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Kupna zmluva €. 323/2023/ODDVP
uzatvorena podla § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich
predpisov a podla zékona ¢&. 446/2001 Z. z. o majetku vy&sich uzemnych celkov v zneni neskor$ich
predpisov (dalej len ako ,Zmluva")

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Predavajuci:
Nazov: Banskobystricky samospravny kraj
so sidlom: Namestie SNP &. 23, 974 01 Banska Bystrica
Statutarny organ: Mgr. Ondrej Lunter, predseda
ICO: 37 828 100
DIC: 2021627333
Bankové spojenie: Statna pokladnica
(dalej len ako ,Predavajuci®
a
Kupujuci:
Obchodné meno: Sluzby rozvoja budov BBSK, s.r.o.
Sidlo: Namestie SNP ¢. 23/23, 974 01 Banska Bystrica
ICO: 52 933 512
DIC: 2121214678
IC DPH: SK2121214678
bankové spojenie: Slovenska sporitelfa, a.s.
IBAN: —
Zastlpena: PhDr. Juraj Hasko

Spoloénost' je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Banska Bystrica, oddiel: Sro,
vioZzka ¢&. 38394/S

(dalej len ako ,Kupuijlci‘ a Predavajlci spolu s Kupujucim dalej len ako ,Zmluvné strany”)

v nasledovnom zneni:

CL 1.
Uvodné ustanovenia

1. Predavajuci je vyluénym vlastnikom nasledovného hnutelného majetku: mobilny telefén s
prislusenstvom, nazov Honor 10Dual SIM 4GB 64GB mid. black, inventarne cislo
000009547847, sériové Cislo 864439043624191, ¢. IMEI 864439046057183,
864439046023177, rok nadobudnutia: 2019 (dalej len ako ,,Predmet prevodu“).

2. Tato Zmluva sa uzatvara v sulade so Zadsadami hospodarenia s majetkom Banskobystrického
samospravneho kraja v zneni ich dodatkov.

CL L.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvnych strdn na prevode vlastnickeho prava k
Predmetu prevodu zo strany Predavajuceho na Kupujuceho, za €o sa Kupujuci zavazuje
uhradit’ Predavajucemu kupnu cenu podla ¢&l. Ill Zmluvy.

2. Kupujuci kupuje Predmet prevodu do svojho vyluéného vlastnictva, v stave, spésobom a za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.
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<upujtci tymto potvrdzuje, e sa pred uzavretim tejto Zmluvy riadne oboznamil so stavom
Sredmetu prevodu, najmé s jeho technickym stavom, ktory je primerany k roku vyroby a k
swyklému pouzivaniu Predmetu prevodu, priom si pri kupe Predmetu prevodu nevymiefuje
==dne osobitné vlastnosti Predmetu prevodu.
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CL 1.
Kapna cena

miuvné strany sa dohodli, ze Kupujuci je povinny zaplatit Predavajucemu za Predmet
-=vodu kipnu cenu v celkovej vyske 85,- Eur /slovom: osemdesiatpat eur/ (dalej len ,Kipna

cena’).

svinnost zaplatit Kipnu cenu vznika Kupujucemu az po nadobudnuti Géinnosti tejto Zmluvy,
arizom Kupujuci je povinny uhradit Kupnu cenu najneskér do 30 dni odo diia nadobudnutia
s&innosti tejto Zmluvy. Povinnost zaplatenia Kupnej ceny podla predchadzajucej vety tohto
2anku tejto Zmluvy je splnena driom pripisania Kupnej ceny v prospech uctu Predavajuceho
vedeného v zahlavi tejto Zmluvy, variabilny symbol: 3232023, konétantny symbol: 0308.

/ pripade omeskania sa Kupujuceho so zaplatenim Kapnej ceny je Kupujuci povinny zaplatit
Predavajucemu zmluvna pokutu vo vyske 0,05 % z diznej sumy za kazdy éo i len zacaty den
smeskania; narok Predavajuceho na nahradu $kody v celom jej rozsahu, ak vznikne
Predavajucemu v dosledku porusenia tejto povinnosti Kupujuceho, tym nie je dotknuty.
Zmluvné strany prehlasujd, ze vysku zmluvnej pokuty povazuju za primeranu, pretoze
ori rokovaniach o dohode o vyske zmluvnej pokuty prihliadali na hodnotu a vyznam touto
zmluvnou pokutou zabezpecovane; povinnosti.

Ak sa Kupujuci dostane do omeskania so zaplatenim Kupnej ceny, je Predavajuci opravneny
odstUpit od tejto Zmluvy, ato s uéinnostou odstipenia ku diu, ked bolo pisomné oznamenie
o odstUpeni od tejto Zmluvy doruéené druhej Zmluvnej strane. Ak Predavajuci od tejto Zmluvy
odstupi, tato Zmluva sa od pociatku zrusuje a Zmluvné strany st povinné vratit’ si véetko, ¢o
na zaklade tejto Zmluvy prijali. Odsttpenim od tejto Zmluvy nezanika pravo Predavajuceho na
nahradu vzniknutych $kéd, narok na uhradu urokov z omeskania a nezanikaju ani iné
ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré podfa prejavenej vole Zmluvnych stran maju trvat aj po jej

zaniku.

CL IV.
Odovzdanie Predmetu prevodu a vedfajsie dojednania

. Kupujuci tymto potvrdzuje riadne prevzatie Predmetu prevodu. Kupujdci tymto vyhlasuje a

svojim podpisom potvrdzuje, e ku diu podpisu Zmluvy Predmet prevodu prebera. Kupuijuci
tymto vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze mu je znamy stav Predmet prevodu z titulu
jeho predchadzajaceho uzivania Kupujicim a na Predmete prevodu nie je Ziadna vada, ktora
by Kupujicemu branila v obvyklom uzivani Predmetu prevodu a/alebo jeho nadobudnuti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke pravo k Predmetu prevodu prechadza
z Predavajuceho na Kupujuceho a3 ditiom uhradenia Kupnej ceny v celej jej vyske. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze v pripade omeskania sa Kupuijuceho so zaplatenim Kapnej ceny v celej
jej vyske, vlastnicke pravo k Predmetu prevodu prechadza z Predavajuceho na Kupujuceho
2% diiom uhradenia zmluvnej pokuty v celom jej rozsahu na ucet Predavajuceho, ak bude

uplatnena Predavajucim podla ¢&lanku Ill. ods. 3. tejto Zmluvy.

. Ak sa Kupujuci dostane do omeskania so zaplatenim Kupnej ceny a Predavajuci odstupi od

tejto Zmluvy v zmysle glanku Ill. ods. 4. tejto Zmluvy, tato Zmluva sa od pogiatku zrusuje
= Zmluvné strany st povinné vratit si vsetko, ¢o na zaklade tejto Zmluvy prijali. Kupujuci sa
zavazuje bezodkladne vratit Predavajlicemu Predmet prevodu.



CL V.
Zaverecné ustanovenia

. Tato Zmluva nadobuda platnost jej podpisom Zmluvnymi stranami a u€innost v def
nasledujici po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv podfa § 47a zakona
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,0Z)
v nadvaznosti na § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.
. Obsah tejto Zmluvy je mozné menit len formou pisomnych €islovanych dodatkov podpisanych
obidvomi Zmluvnymi stranami.
. Kazda zo Zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavazuje, Zze neprevedie nijaké prava
a povinnosti (zavazky) vyplyvajuce ztejto Zmluvy, resp. jej Casti na iny subjekt bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade poruSenia tejto
povinnosti jednou zo Zmluvnych stran bude zmluva o prevode (postupeni) zmluvnych
zavazkov neplatna a zaroven druha Zmluvna strana bude opravnena od tejto Zmluvy odstupit
a to s ucinnostou odstupenia ku dnu ked bolo pisomné oznamenie o odstupeni od tejto
Zmluvy doru¢ené druhej Zmluvnej strane.
. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvna strana, ktora sa rozhodla dorucit svoj pisomny prejav
vole druhej Zmluvnej strane, je povinna odovzdat svoj pisomny prejav véle druhej Zmluvne;j
strane alebo zaslat svoj pw’sor*" ; prejav vole na adresu sidla/trvalého pobytu druhej Zmluvnej
strany uvedenu v zahlavi tejio Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, Ze Zmluvna
strana doporucenu postowu zasielku od druhej Zmluvnej strany z akéhokolvek ddvodu
neprevezme, povazuje sa tato zasielka za doruéenu uplynutim troch dni odo dna jej odoslania

na poslednud znamu adresu s’: 2/trvalého pobytu Zmluvnej strany, ktorej bola zasielka uréena
a odoslana.

. Zmluvné strany sa tymto zavazuju. Ze budu dodrziavat zavdzok micanlivosti na zaklade
zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrans osobnych Udajov v zneni neskorSich predpisov, ktory sa
vztahuje na vsetky citlivé informacie vratane osobnych udajov, s ktorymi sa méze pri plneni
svojich zmluvnych povinnost oboznamit, a to v akejkolvek forme (najmd pisomnej,

ovinnosti ulozené Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
ochrane fyzickych oséb pri spracuvani osobnych udajov a
ov. ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné

L2ty i

ele,ktronickej alebo ustngj) 2
(EV) 2016/679 z 27. aprila 2

nariadenie o ochrane u:: o

. Zmluvné strany sa zavazuiu. Z= ciive informacie, alebo osobné udaje s ktorymi sa oboznamia,
nebudd okrem povinnosii wyoliwa Gcich zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nijako
zverejnovat, ani ich ~<,,-:'. x formou reprodukovat’ alebo podavat’ ich akymkolvek tretim
neopravnenym 0sobz Kupu oo 2 oboznameny s tym, ze Zmluva a informacie ziskané na
jej zaklade, pripadne axsxolvex Jz2'Sie suvisiace informacie, mozu podliehat’ ustanoveniam
zakona ¢.211/2000Z z ¢ nOMm pr wJpe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o slobods imformac . 2 preto tieto mbdzu podliehat povinnosti Predavajuceho
zverejnlt ich alebo poskyinst v siiade s tymio pravnym predpisom. Kupujuci berie na vedomie,
ze Predavajuci takeio informacie zwarsini a/zlebo spristupni v rozsahu povinnosti a spésobom
vyplyvajucom zo zakonz
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. Zmluvné vztahy neuorawens fouio ZImluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami OZ
a ostatnych v8eobscne zawzznich prawvnych predpisov Uginnych na Uzemi Slovenskej
republiky.

. Ak niektoré ustanoven
stratia platnost zalebo
ustanoveni Zmluvy Nam
medzier sa pouz z
zmyslu a ucelu Zmiuwy
uvahy.
. Tato Zmluva sa vyholowue na foch (3) stran cn v troch (3) rovnopisoch, z ktorych kazdy ma
platnost originalu, prcom 2wz I rowmopisy su urCené Predavajucemu a jeden (1) rovnopis je
uréeny Kupujucemu

c=lxom alebo scasti platné alebo G&inné alebo neskér
= tym dotknuta platnost alebo U€innost ostatnych
h 0 neucmnych ustanoveni Zmluvy a na vyplinenie

He to pravne mozne sa co naJvrac prubhzwe
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10. Zmluvné strany vyhlasuju, ze tuto Zmluvu uzavreli na zaklade slobodnej véle, tato Zmluva
nebola uzavreta v tiesni, v omyle ani za napadne nevyhodnych podmienok, tato Zmluvu si
riadne precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju podpisuju.

v Banskej Bystrici dia

Predavajuci:
A

Banskobystricky samospravny kraj
Mgr. Ondrej Lunter
predseda

v Beirakej Bystril 4w A8.c 1= 40 1

KuPuj':ﬁjiby rorurts vudew PESK, S0,

)

Sluzby rozvoja budov BBSK, s.r.o.
PhDr. Juraj Hasko
konatel



